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["elveiéinek NtlPÍCSálí Pé t e r füszerkereskedé-
sében. 

A nyílttérijén magán és pártérdekü 
..czikkeket olcsó árért elfogadunk. 

Isten veled. — Isten veled! 
----Sóhajtok mindketten. 
És megszorítani kezedet 
A bűesuperezenetben. 
És egy titkos varázserő 
Egymáshoz vonta ajkunk, 
És egy édes bites ácsokban 
Óh mennyit elmondhattunk! 

Megingott a Dunán a hab, 
Széttört a víznek tükre. 
Még egy rövid kis pillanat 
S hajótok messze tüne. 
En néztelek s kezemben még 
A kendő meg-meglebbent, 
S fehér kendőd, mint egy galamb, 
Keblednél fel-felreppent. 

A lobogót láthattam még 
Néhány szempillantásra, 
Parthoz verődött a tajték, 
Sírt a hab hombolygása. 

. Szememben is könyü fakadt, 
Sóhaj vegyült a szélibe, 
isten veled szép kedvesem, 
Kisérjen áldás, béke! 

Néztem, néztem még a folyót, 
Hullámok keltek rajta, 
Hallottam még a búcsúszót, 
Mit ajkad elsohajta. 
Ereztem még csókod hevét, 
Csak ugy zsibongott ajkam, 
Hullámzó szivem-, ajkamon 
Ereztem, hogy már dal van. 

Szivem zajong, hullámzik még, 
De a folyó mar csendes, 
Tükrén a nap sugara ég, 
Hullámokat nem verdes. 
Kék ég ölén a nap ragyog, 
Mily boldog ö — szeretve, 
Hát én mikor borulhatok 
Szép angyalom kebledre? 

Halász Dezső. 

Senkisem kerülheti el falumat 
(Foly ta tás . ) 

. . . Ha csak az a bajod, min-
gyárt megmagyarázom én azt néked. 

— Hadd halljon hát no! 

. . Minden asszonytól ké t elen
gedhetetlen dolgot kívánok, először, hogy 
necsak ö l t özn i , hanem v e t k e z n i is 
tudjon; vagyis ha fel tudja magát ezi-
czomázni zsurfixre, piknikre, szoáréba, 
vizitbe, — istennyila üssön bele! a sok 
franczia szó kapkodás után itt ragadt 
különböző pénz pocsékló bolondját járó 
mulatságaitokba! •— bele tudjon b u ] n i 
a háziasság, házvitel, szóval a körül
tekintés p o n g y o l á j á b a is. Ne olyan 
pongyolát gondol] azonban, -~ mint 
aminőt egy némelyik ügynevezett uri 
asszonyfélénél gyakorta találsz az élet
ben, hogy dologfélére ugy öltözködik 
fel, hogy majd elszaladsz tőle, köténye. 

ból. Hogy b e a d j a a kamatába eze-. 
ket, az ö kötelessége; de,'hogy ki is. 
adja az már öcsém kappankodás . 

Megértheted már most ezekből, 
hogy miféle fejérszemélyt kívánnék én 
a te oldalad mellett r agyogn i látni; 
ragyogni, mondom, mert amely nő férje 
mellett nem tündöklik erényességben, 
tisztaságban, gondosságban stb az öcsém 
egy olyan kólón ez a férj nyakán, mely 
miatt nem tud mozogni. -- No. mármost, 
a főispán lyányához, vagy ónodnál fogva 
tökéletesen kompetálhatsz, először': érett 
eszű, koros . . . 

— Koros?! 
| . . . Koros hát bolond! hisz1 csak 
nem akarsz tán bölcsőben" lyány gyér-; 

ruhájából szappant főzhetnél, keze, kar
ja a csömörnek nem is mostoha, hanemjmeket feleségül felnevelni! 
édes testvérje,—dianem tiszta Ízletes! . — No már engedelmet kérek, de 
pongyolát, hogy még dolga közben is!tán közbe eső évek is vannak a 30 év 
;usztusod jöjjön hozzá, hogy megöleled.!és a gyermek bölcső között, ott van pél-s 

— Továbbá őrizkedjék minden olyan Idául a. 16 esztendő is,— hogy épen 
passzió gyakorlásaiul, mely a férfi kcdv-jlo-öt ne mondjak, 
teleséhez, aprólékos hibáinak kiczifrá- j . - 1?> te ? 
zásához ugyan jól áll, de az asszonyfé-l — 16 hát. 
lét nevetségessé teszi; például: lehet; . . Ettél e már te z ö 1 dsz i 1 vát 
ugyan k ö l t ő i lelkületű, a fcjórszo-; öcsém ? 
mély de azért verset ne firkáljon. --- \ _ Akármenyit. 
Ismertem egy asszonyt, ki különb verset; , > mx aztán jobb volt-e az, az 
tudott készíteni, mint levest . No már-;érett szilvánál? erre felelj nekem, de 
most öcsém! ha. te lettél volna ennek a | becsülettel. 
férje, neked meg kenyeret kellett volna 
dagasztani tudni, igy lettetek volna kvit
tek a háztartás regulájának a megtar
tásában, egyenlítésében. Attul az asz-
szony személytől pedig, aki kártyázik, 
szivarozik, anyira elszaladnék én öcsém! 
hogy száz policzáj se érne utói. Lova
golni nekem ugyan no lovagolna, ha] 
még anyira henczegős volna is az ifjasz-' 
szony. A lovas-katona szükséges de a 
a lovas asszony szükségtelen — rósz 
egyszersmind ped ig spektákulumnak 
épen olyan, mint aparazolos Dandy. — 
Nocsak, kiki a maga mesterségét foly
tassa, s magát a máséba ne avassa, — 
ismerheted gyerekkorodból ezt a játék
mond atot, •— sehova se pászol e job
ban, mint a férj és n ő k ö z i jogokra, 
— Aztán a férfi se mártogassa magát 
olyan dolgokba mik egyenesen a nő ke
ze alá tartoznak, ne kavargassa a rán
tást, még ha meg akarna is égni, nevad 

— Persze a sz i lván á 1 csak az 
érett j o b b az igaz; hanem a fenforgó 
kérdésnél már csak hadd legyen a 
lyány éretlen szilva, én csak amondó 
ember vagyok. Hány esztendős az a 
lyány, akiről bátyám beszélget ? 

. A bizony, hogy ne hazudjak, 
ép egy ' e s z t endős a fogával . 

— 32 ?'. 
. . Dehogy, dehogy ' .k iese t t ne

ki tavaly vagy h á r o m . 
— Adja isten egészségére! — ha

nem az én kúriámon ugyan ki nem 
hull a t ö b b i 

. ."•Attiú ugyan egy cseppet se 
félj, mert ugy b e r a k o s g a t t a azo
kat doktor Barna Horácms hogy előbb 
megmozdul a helyéből a szent-gellért 
hegy, mint annak csak egy foga is. 

— Hát m?g pláne b e r a k o t t fő
jön ki lisztet, szalonnát, tojást & sp'ájsz-lgai vannak 
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. . Hát, — tán a kén neked, hogy 
& i r DL k o 11 fogai lennének ? — No ezt 
,aztán g u s z t u s n a k nevezem. 

— Ugyan bátyám í hagyjuk el ezt 
a diskursást, ebéd előtt nem jó az ilyen 
dolgokról beszélni, gyenge gyomrú em
ber előtt; 

. . Hja jah! . . mar öcsém ilyen 
forma gusztusra, mint a tied, nem tu
dóin mikor kapsz te feleséget. - - No 
meg aztán, ott van még K on tyo s Li 
na is. Ez ellen már ugy hiszem te se 
tennél kifogást, hanem bezzeg! teszek én. 

— Már miért aztán ? 
. . Azért, mert többet járat a p a-

t i k á b a, mint a m ész á r s z é k b e. 
— Mi jóravaló nézve ? 
. . Hát p i r o s í t ó v a l ó r a néz

ve. — Hanem a kis Patkán Piroskát, 
azt már igen it- ajánlhatnám. Knyje 
beh! helyre egy lyáuyj a te. Ez egy
szer a lyány fráter! E lett von csak a 
neked való!. 

•— Nohát majd megnézzük. 
. . Biz azt nem igen nézheted, 

mert avval a kutya hitű zongora-meste
rivel elszökött a múlt héten. 

— A. bizony csupa derék l hogy 
bátyám nekem ilyen minőségi tábláza 
tu lyányt szeretne aztán. 

. .Ni te ni! hát azt értem én 
hogy wöktessd v i s a z a a zongora-mes
tertől? Akorra értem én a hozzád való 
vóltját, míg még el nem szökött volt. 

— No csak hagyja bátyám én rám 
a feleség keresése gondját, majd el vég 
zem én. 

, . Jól van Döme! rád bízom 
hanem azt mondom, hogy nekem felesé 
get kerit* 3 hétre, mert különben „nyu 
lasdit" játszunk együtt, ahol majd csak 
m a g d m leszek az agár. 

(Folyt, követk.) 

A koma asszonyok. 
Martba néne, ISoris néne 

— Nem is lakván nagy messzire — 
(összejöttek vasárnapra 

Pattogatott tengerire, 
KI vadul ván az urok k 

— Lehet hogy egy pohár borra -~ 
Hunczut vön hát az amazon) is 

Ha e g y e d ű 1 otthon volna. 
Fogy a tengeri; a beszéd, 

A nyelv pereg, mint az orsó; 
No, nem mondom, hogy kéz alá 

Nem került egy b o r o s - k o r s ó . 
S a korsó cmelgetése 

Minél jobban kerül, fordul, 
Annál- jobb kedvük vagyon a 

Menyecskéknek is, a bortul 
. . Hát biz ez ártatlan dolog 

— A víz lankaszt, puhít, fázít, 
Tóle a szív kedélytelen 

A száj pedig egyre ás í t . . 
Csoda e hát hogy ami jobb 

Kapósabb az országszerte 
— „igyunk barátim" ! Vitézünk 

Maga is i^y énekelte. 

. . Mikor aztán itt ott kotyog 
Alján a mázos kannának, 

Ki állja útját, hogy frissért 
Pinezébe ne ballagnának. 

Le biz ők! — hát az a sorja 
Ha n i n c s benne, l e g y e n benne ! 

Tél van úgyis, jó kemény tél, 
M á s k ü l ö n b e n hűvös lenne. 

Mikor aztán felérkezik 
A másik szállitmány bor is, 

Még jobban megered a szó 
S emberszóláshoz fog Boris. 

, . Héj csillagomadta lelke! 
Ha m cg á l l na kendben a szó, 

Megsúgnék kendnek valamit . . — 
Kihe' jár a szógabiró ? 

. . Ugyan lelkem komám-asszony ! 
Ha valaki hallgatni bir, 

Én vagyok a', ki vele no! 
.Néma leszek ón, mint a sír. 

Kihc' jár no? mondja ki már 
Az isten áldja meg kendet! 

. , . A patikásnétul láttam 
Kijönni tegnap estendet , . 

— Ahho' jár?! Persze ahho1 jár 
Más asszonyho' kibe' járna 

Nincs itt m á s olyan j ó i é i e. 
. . Jaj! a pokol pozdorjája!! 

— Hát a Pöfók Jutka sorját 
Hallotta e kelmed? . , Nem hát?! 

E meg lelkem a f a k é p n é l 
H a g y t a már, meg meg az urát. 

A s z o n g y á k hogy az Írnokkal 
Szökött meg szeredán reggel 

. . Ne izéljen kelmed! hm! hm! 
Ha nem igaz, — stilyodjek el. 

Hát azt tudja-e, hogy Kaptás 
L o p o t t disznót ölt a héten . . 

Lopott disznót?! Lopottat hát. . 
A csendbiztos mondta nékem . . 

Jaj! jaj! — Hát hogy Kaszás Erzsi 
ügy ,)ött haza, — olyan fura*, 

Hogy itthon tá g i t n i kellett 
— Mert szűk lett —• mindenik ruhán. 

Nyusziéknál szolgái Nyuszi 
Bár tagad mindent halálig . . 

Kiég az hozzá, az asszony 
Perbefogta biz öt, t> válik . , 

— — Jaj csillagom adta írni lesz V 
S mi nem hull ki még a zhákbul 

— Heh sohase hallani jót 
Erríll a romlott világrul ! -

Óh! beh egy özönvíz kéne 
— Megmosdatni •-- c v i l á g r a ! 

Hogy az ítélet a bűnnek 
Már egyszer nyakára hágna! 

Foly a beszéd, Ibly a pletyka 
A nyelv hogyha borba mártva, 

B átveszi a szót, Dóristul, 
A beszélni vágyó Martba. 

S ugy szapulja a világot | 
Hogy azon ki él, született, | 

Hegyes nyelvével azon nem 
Hagy egy c s i p e t becsületet. | 

Mind-ainellett, hogy e g y m á s s a l 
Iszókáiván, legyen e tett 

Kivételes— e g y m á s n a k meg 
S z a v a z z á k a becsületet. 

S ez a nagy b e c s ü l e t é r zés , 
V a g y mi? oly súlyos volt nekik: 

Hogy e ldű lve , — meg nem tudtak 
Mozdulni másnap reggelig. 

Parlagi Homéros. 

Egy eltévedt levél. 
Főtisztelendő Tisza Kálmán naesesága! 
debretzenyi Miniszter és elnöki képvi

selő urr! 
tiszteletemmel kívántain tisztele

tire lenni Nacsságáuak azon panaszom
ra való nízve, mej itt hejbe. előadódott. 
Én ./• alá rekesztett városi pógár nem 
mehetek fel szeméjesen, hogy nekem 
igasság adógyon abba a sorba a kibe 
beleestem, mert mír azír, hogy az múlt 
héten három lovam ellopódván, az íi-
jam (íábor, aki csakugyan Naesságára 
is atta vét a voksát mikor lekközelébb 
muszáj volt azt tselekedni abba a do
logba mikor a szavallás vót, oszt1 aszón-
dom neki (Jábor! gyere fel a kohigyóm
ba mert baj lesz, a kire ü aszonta, hogy 
maj del vígzik az okosok, akire tsak-
ugyan azt feleltem, hogy nem olyan 
sok ott az okos ember, hogy belé ne 
férnénk tehát szaporítani kell a. sum
máját Kbbül megtetzik látni, hogy csak-

11ugyan minden ugy is törtint a mint du-
;káít. abba a dologba, hogy ü Naessága 
ilett meg meg (Isapó Péter követ, e ne
mes városhul, még a múlt esztendőbe 
júliusba 

így s igy történt pedig ez az egész 
eset, hogy a mint három héttel ez élőt 
a Vargáék bornyúja elszalat a taordá-
rul, — akit ü maga bizonyíthat legjob
ban, — a felesígem meglátya, az utszaj-
tóbul, jaszongya osztán Klárinak, a ki 
Kabarul jött be szógálni hozam, igen 
jámbor betsületes szetnij hogy, erigy 
tsak Klári, niztl meg, elszalatt a Varga -
jjék bornyúja, fog meg! mer eltalál tí-
'vedni, mert nints esze, hogy haza ta-
nüjjon az bornyu, ha ettzer elszalad a 
falusi bornyu akit nem itt ellettek. Az 
felesígem osztán bejött az utzajtóbuí, 
mert fútt a széli, nem is vót rajta egyéb, 
mint egy kis zsakonét szoknya meg egy 
kis veres lékri, aki pedig februjárijus-
ba nem való, mer hideg. - Kvártijos 
katonánk is van, annak osztán tsak-
ugyan vatsorát főzött, kolompirt július
sal, akit az katona tsakugyan meg is 
evett a kire tanúm Póré István majo
rosom a mely látta, hogy az katona 
ugyantsak ette a kolompírt a kanállal, 
még kenyeret is adót neki, még tán 
bort is, de erre meg nem esküdném mi
vel hogy azt nem láttam, tsak gondo
lom, mer a kulats nagyon kotyogot mi
kor én osztán a kezembe vettem. 

Klári osztán a mint haza jöt. jászt 
kérdi tüle a felesígem no Klári! meg
van! a bornyu, a szobába, mer mán ak
kor az felesígem bent vót a szobába, 
hogy meg is fázot vót az usz&jtóba. — 
Aszongya Klári ere, meg. l)e jasztat 
meg nem monta, hogy h a z a h o s z t a 
az hornyút, meg hogy bekötötte vóna 
az istálóba minthogy egy madzagai tsa-
kugyaa meg is kötöte az bornyu nya-
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kát egy kötílel akit Tserepes sógórtul 
vettem előtte való napon 8 garasír, a 
kit eme hit alat kihallgattatni kírek is. 
No. — Tehát sem én, sem a felesígem 
nem tutta, hogy a bornyu az én tsalá-
domba lépett bé, mert se nem bőgőt a 
bornyu a szájával, se egy se más. — 
Harmad napra ehun jön Varga Ferentz 
egy reggel. Agyon isten jó reggelt, 
agyon isten kennek is, hun jár kend. 
Ere aszongya Varga, hogy a baj hajto-l 
gat, joda a borayum. Bízón mondok ne-j 
ki az éa három lovamat is ellopták, j 
Ere aszongya Varga, hogy de it van 
az borayum a kentek házánál, láta a 
felesígem mikor harmadaapja behajtot
ták kentek, de nem szólott, azt gondol
ta, hogy tréfálnak kentek a bornyuval, 
— Nekem csak a szám, szemem elállott 
Osztán bement az istállóba, osztáuhosz-
ta kifele a bornyut, oda vitte a kűtho, 
megitatta, — rneíj tseiekedetit hárman 
látván, azt esküvel is bizonyítani ké
szek vagyunk. 

Alig vitte el varga a Bornyut, | 
ehun csak hínak fel akkapitán hivatal-
ho, akkapitán hivataliul a Bekházho aj 
fiskus elibe. Hogy s mint történt a bor
nyu história. Aszondom ere, Nacságos 
törvin! én nem tudok érül sémit, tsak 
anyit, hogy a jány behajtotta hozzánk, 
de mi jóir, ászt nem tudom. Ere en
gem a Bornyuba elmarasztottak, azon 
kívül még áristomi itiletet is kaptam. 
Mejnél fogva kírem Nacsságát, hogy 
miután a fiskus nem jól nízet bele ebbe 
a Bornyuba, ű az én udvarombul tanu
ló kípen de tsak egy matskaüjut is ki 
nem halgatott, portzijó fizető, kvárté-
jos tartó tzivis pógár littemre engem 
áristomaliskinált, azon fejül még engem 
' fa lú ru l b e j ö t t törvinszéki embe
rek, — Kiknek hun vágták el a kő do
kit senki se tugya, míg az enyímet itt 
vákták el a sesta-domb alat — 
mód nékül meg is motskoltak ; mikor a 
sententziát kimondották: 

Kihez való kípest kírem Nacs-
cságát mint Csapó Péter kípviseiőjit, 
hogy ebbe az égisz dologba belenizni, 
betsületemet visszaszógáltatni anyival 
is inkább ne terheltessik mivelhogy az 
országgyűlés ugy is a Nacssága kézibe 
levén, az had mongya ki hát, hogy ár
tatlan vagyok-i ebbe a dologba, nem-i; 
bűnös-i nem-i. 

Kihez kippest levelét elvárván vagyok 
tisza Kálmán kaptasás Bálint 

Nacsságának. választó pógár ra. k. 
ti. i. Hát arra jár-i o s ö. 

Éktszabályok. 
Mit ma elvégezhetsz, ne halaszd! 

holnapra. 
Mit magad is elvégezhetsz, ne ter

helj azzal mást. 
Mig pénzed nincs elég, ne légy bő-

költő, még kevésbé pazarló. 
Haszontalan dolgokat még ha ol

csó, se végy. 
Minden rosznak keresd jó oldolát is. 
Elhirtelenkedve mitse tégy, mert 

a legtöbb esetben megbánod. 
Minden dolgodat jó kedvvel vé-, 

gezd, hogy ne terhét, de a munkálko-l 
dás édességét érezd. 

Keveset beszélj, sokat tégy. A ki 
a szarkával sokat csereg, az emberek 
fülét, a ki a lajhárral mit sem dolgozik,! 
a földet terheli. 

Ha arezodat holmi csodavizekkel, 
szappanokkal, porokkal akarod szebbé 
tenni; ugy jársz mint akit o kmáyha
m i s í t á s o n kapnak; meglakolsz értté. 
„Tiszta viz, és nyugodt önérzet az arcz 
legbiztosabb őre." 

Ha feleséged veszekedő, házsár
tos, a béke kedveért, — mig t. i sinfel 
rád* — végy vizet a szádba, vagy pa
mutot tégy füledbe; meglásd, hogy po
t y á r a ki se szeretvén beszélni, el-
halgat. 

V e g y e s , 
—. April—Június Hóra az 

előfizetési dijaknak beküldését 
mindazon t. olvasóinktól l e é r j ü k , kik 
még ezt befizetni elmulasztották. 

— Az egy milliós kölesiin-
ből városunk hatósága egy jelentékeny 
részt 600,000 frtot felvett s apróbb tarto
zásainak kifizetésére fordítja. 

- A tiszántúli egyházke
rület Közgyűlése c hó 22-én veszi 
kezdetét. 

— A főiskolai szünidő már 
megkezdetett a c hó 27-ig tart, 

— A helybeli tornaegylet 
ma tartja közgyűlését. 

— A Tiszavidéki vasút szol
noki itidjját-az árviz hirszerint t teme-
aen megingatta; óhajtandó, hogy e helyen 
egy szilárd, és az uta<ó kötonség szemé
lyét és vagyonát biztonságban tartó híd 
építését a képviselőház: megkövetelje. 

— ,4. főisholai tűzoltó tes
tület mnjílisa ez évben májas 20-kára 
terveztetik megtartatni. 

— Az állam tisztviselői fize
tésének 600 frtnyi részét ~~ egy közelebbi 
törvényjavaslat épen nem, ezen felüli részei 
pedig 'I;, részben engedi ,lefoglalhatónak,— 
a lakbér kivételével; —^bérbeadó részére. 

E szerint az állam tisztviselői hitele korlá
tozását saját állama kerekíti és különíti 

[meg oly kiváltsággal mely kiváltság csakis 
az illetők rovására esik. 

— WMdi János Hatházon elhunyt 
jeles hazánkfiának 3[4 százados emlékünnepe 
e hó 6-án Hatházon tartatott meg- — Vá
rosunkból a superintendentia és főiskola 
részéről ez ünnepély számos vendég által 
volt képviselve. 

— MCötegyán községnek a fö|d-
miv. ipar és keresk. ministerium megen
gedte, hogy évenként január és jul. hó 10-; 
én országos, heteuként Hétfőn heti vásárt 
tartson. 

— A kis templom környezetének 
Ikiépítése alkalmából a templom pínczeszerü-
I eltemetése ellen Sz. Nagy Károly által emelt 
felszólalás folytán osztjuk azon javaslatot, 
|hogy a templom legalább 2 öllel felébb 
emeltessék s átidomittassék, mely átidomi-
tás aránylag kevésbe kerulend. 

— A debreczeni termény 
csarnok hivatalosan jegyzett 
termény árfei. (Debreezen, ápril hó 
5-én.) 100 kilogrammonként. A termény 
súlya egy hectoliter után számítva. T i s z 
ta b ú z a piaczi folyó ár kisebb vásárlá-
jsoknál 1 méter mázsa (100 kilo) 7.50—9. 
|20 kr. 72.8—73.7 kilogramm sulyu ára 1QÖ 
vámmázsától felfele 8.20- 9.20 kr. 74.6—• 
75.r, kilogramm sulyu — ára 1 raét. mázsa 

19.40—10 írt 76.4 77.3 kilo sulyu 10.40-
'10.90 kr. - Rozs piaczi ár 1 méter má
zsa G.20 - 6.30 kr. Nagyobb menyiségben 
u •;.,,— 71 kilo sulyu 1 méter mázsa 6.20— 
6 HO kr. Árpa, piaczi ár 4.80-5.20 kr; 
nagyobb vásárlásnál 61—63.7 kilo sulyu 1 
métermázsa 5.50 6 frt. Zab, piaczi ár 
í 7.80-8 írt. Nagybani vásárlásnál 41—43 
kilo sulyu 7.80—8 frt. Ku k o r i ez a pia/ 
czi ára 4.—4.10 kr. 

Debreczeai piaczi középár, 
1S76. Április 4-kén. 1 hektoliert 

búza 6.43.. — 1 hektoliter kétszeres 4.72., 
— 1 hektoliter rozs 4.55., — 1 hekto
liter árpa 2.93 , — 1 hektoliter zab 3.22. 
— 1 hektoliter tengeri 3.00., — 1 hekto
liter k ö l e s 3.60., -*- 1 hektoliter kása 
6,50.,— 1 zsák burgonya 90 kr. — 100 ki
logramm sznlona 60, 62 '/a 6 5 frt. — 100 
kilogramm háj 65, 66 7a 68 frt. 

Felelős szerk. s laptulajdonos. 
Báthory Sándor, 

HIRDETÉSEK. 
2540. 
1876." Árverési hirdetés. 

A debreczeni kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte
tik, miszerint a felperes debreczeni 
első ipartársalati bank részére 
alperes Ötvös Jánostól 620 afrt tőke 
és járulékai erejéig lefoglalt és a közös 
tulajdonos társ neje Mis* Sára 
által felajánlott ingatlanok u. m. : 
a debreczeni 4048. sz. telekjegyzőkönyvben 

bejegyzett s 1800 afrtra becsült 632. számul 
házastelek és 2 hold 700 D 61 ondódi föld 
a megkisérlott első árverésen élnem kel
vén, azok a kitűzött második határidőben 
folyó évi ápril 2A. d. u. 3 órakor 
a telekkönyvi irodában végrehajtó Kovács 
József által megtartandó árverésen szűk
ség esetére becsáron alól is elfognak adatni. 

Kikiáltási ár a becsérték; az árvere-
IŐK által leteendő bánatpénz 180 afrt. 

A vételár 3 egyenlő' részletben a le

ütéstől számítva 1. 2 és 3 hónap alatt ese
dékes 6 % kamatával a telekkönyvi ható
ságnál lefizetendő; a bánatpénz az utolsó 
részletbe tudatik. 

A többi feltételek a kiküldöttnél és a 
telekhivatalban megtekinthetők. 

Kelt Debreczeabena kir. törvényszék, 
mint telekkönyvi hatóságnak 1886-dik évi 
martius hó 31-én tartott üléséből. 

( 1 -3 ) 
HEGEDŰS ISTVÁN 

aljegyző. 
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i £ > Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék, mint] 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré 
tétetik, miszerint a felperes .débrecze-
n i első i p a r t á r s u l a t i b a n k részére 
alperes özvegy N a g y I m r é n é E r d e i 
J u l i a n n á t ó l 450 afrt. tőke és járulé
kai erejéig lefoglalt ingatlan u. m. a 
debreczeni 2978. sz. telekjegyzőkönyv
ben bejegyzett s liomokkert-sor 3511-
d i k szánra liázas teleknek 500 afrtra 
becsült fele r é sze a megkísértet első 
árverésen eí nem kelvén, az a kitűzött 
második határidőben folyó 1876-dik 
évi Ápr i l . h ó 13-clik n a p j á n (t. n . 
3 ó r a k o r a telekkönyvi irodában végre
hajtó K o v á c s József által megtartan
dó árverésen szükség esetére becsáron 
alól is el íbg adatni. Kikiáltási ár a becs
érték ; az árverelők által leteendő bánat 
pénz 5Ö írt. A vételár H egyenlő rész
letben a leütéstől számítva 15, 30 és 
45 nap alatt esedékes C> % kamatával 
a telekkönyvi hatóságnál lefizetendő; 
a bánatpénz az utolsó részletbe tndatik, 

A többi feltételek a kiküldöttnél és 
a telekhivatalban megtekinthetők. 

Kelt Debrcezcnben, a, kir. törvény
szék, mint telekkönyvi hatóságnak 187(>-
dik évi Márczius hó 17-kén tartott 
üléséből. MENÉS IiARNA, 

(3—3. jegyző. 

értelmében vevő kárára és veszélyére ujab-jrök Péter által megtartandó árveré-
ban kitűzendő s csak egys/eri árverésen| s e H s z ü k s é g ese tére becsáron alól ' i s el 
becsáron alól is el fognák adatni. ,f0g a ( i a t n . j / 

Egyszersmind azon jelzálogom -hitele-1 Kikiáltási á r a bec sé r t ék ; az á r v e r e 
zők, kik nem e telekkönyvi hatóság szé|t-iiőfc.&]tal leteendő bánatpénz 60 i r t 
helyén laknak felhivatnak hogy a:vételár j A y é t e ] á r 3 l ö r e s z l o t b e n a . 
felosztása alkalmával leendő kepviseltcte-i „ ^ m i t W 1 o é* S hnmr, nht f 
sük végett ezen ha'óság székhelyén meg- leutcbtol w d m i u 1, 2 cs o hónap alatt 
bízottat rendeljenek, s-'azok nevetés la-'esedékes 6 °o kamatával íenürt telek-
kását az eladásig jelentsek be, ellenkező| könyvi hatóságnál lefizetendő; a bánat
esetben a hivatalból kinevezett gondnok|p£nz az első részletbe tudatik. 
ügyvéd Simonííi István által fognak képvi-j A többi feltételek a kiküldöttnél és 
s e l t e t n L :a telekhivatalban megtekinthetők. 

Egyszersmind azok, pedig a kik a le-1 Kelt Debreczenben, a királyi tör -
foglalt ingatlanokra tulajdoni vagy inás | v ény S Z ék. mint telekkönyvi ha tóságnak 
igényt érvényesíthetni vélnek, felhívatnak,: i S 7 0 - d i k évi Márczius íió !U kén t a r -

Uíénykcrescteiket ezen hirdetvény j tot t üléséből. 

Árverési hirdetés. 

iogy 
közzétételénél* utolsó napjától számítandó 
15 nap alatt — fentirt telekkönyvi ható-] 
sághoz nyújtsák be. j . " 

Kelt Debreczenben, a kir. törvényszékj , ) l7 
mint telekkönyvi hatosai-mik 1870-dik évi1* " 
Márczius hó 17-ik napján tartott ülé»ébűl.| **' ** 

H e g e d ű s I s t v á n , 

8—3. aljegyző. 

HKGKDUS ISTVÁN, 
;>.) aljegyző. 

Árverési hirdetés. 

2210. 

A debreczeni kir. törvényszék, mint 
I telekkönyvi hatóság rezéről közhírré téte
ltik, miszerint a felperes dehwexeni 
\el$ó ip4ta'tarswl<ili bt*»ls ígazga-
, sága részéri? alperes (tiombójrl <mú*pár 
jv.-péresi lakostól 5o airt, töke és járulékai 
I erejéig lefoglalt ingóságok u. ni. összosm 

, l$% frtra hec*iUt h<i~$ bútorok, 
A debroczem kir. t.ürvt«nywek n n n t ] r t f í y n e m a e k , l ó i szekér p . : p ( t e e n a hely-

Árverési hirdetés. 
telekkönyvi hatósáp; részéről közhírré tété- : szilién f. évi május hó IO-<'M d. e. 

35. 
"1-76 

A debreczeni kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóság részérői közhírré té te 
tik, miszerint a felperes M£$s Mstvá-n-
ne L 6.1 e k Zsuzsanna részére alperes 
Parti M&tv/tn* Molnár 'Perencs; 
és Parti Ijttvóutót 800 afrt, töke, 
és járulékai erejéig lefoglalt ingatlanok u, 
m. a debreczeni 1{)£>1)-dikszáum telekjegyzö 
könyvben bejegyzett hatvanutezni külváro
si 3340-dik ssttim-n hűstastelek-. 
nek 000 afrtra becsült fele része, és a deb-i 
reczeni 14-BC-dik szánni telekjegyzőkönyv
be foglalt 000 afrtra becsült 9ÓO Q ül 
liiititiis kerthssóllu folyó lS7ü-dilt 
évi ápril. hó 22t-dik, szükség esetére 
május hó 22-dik napján délutáni 3 
órakor, a telekkönyvi irodában végrehajtó 
M é s z á r o s László által megtartandó 
árverésen elfognak adatni. 

Az árverési feltételek a következők: 
1. Kikiáltási ár,a becsérték, rnojynek, 

10 %-K vagyis 60 • • 00 írt. iw árverelni szán j 
dékozók által a kiküldött árverclö kezéhez! 
b á n a t p é n z ü 11 eteendö, 

% Áz ingatlanok HA l-sö árverési ha
tárnapon csak beesáron felül vagy tuson, a 
2-dik 'árverési határnapon azonban becsáron 
alól is eladatnak. 

8. A vételár 3 egyenlő részletben, és 
pedig a leütéstől számítva 15 nap, 2 hónap 
és 4 hónap alatt az árverés napjától fogva 
járó G % kamatával fentirt telekkönyvi 
hatóságnál lefizetendő; a bánatpénz az 
utolsó részletbe tudatik. 

4. Vevő a vett ingatlanoknak a le
ütés után 15 nap múlva birtokába és hasz
nálatába lép; tulajdonjoga azonban csak a 
vételár teljes lefizetése után fog hivatalból 
bekebeleztetni. 

5. Vevő viseli az átírási kincstári dí
jat, és a vett ingatlanok után a leütéstől 
fogva eső mindennemű adó s egyéb terhet. 

6. Ha vevő az árverési feltételeknek 
eleget nem, tenne, a vett ingatlanok bármely 
érdekelt fól kérelmire a p. t r. t. 459. ,§. 

tik, miszerint a telperes dehretnseM\ Sigt <>Pr„ki,r azonnali kézpénz fixotés 
ipar es kereskedelmi búnk ré . ; n M Í | l c t t % _ tovdbbá ugyanattól kdbglalt in-
szere alperes Juhas* Mmtvantót íK>.R í l t l a i I 0 k ,. u . n)i a vámos-pércsi üftíj. RZ. 
afrt. töke es járulekai erejéig ieíoglalt iu-,tolekio«yzíiUönvvl>oii A) II. 270. 4070. r>2ííH. 
gatltm u. ni. a debreczeni 3 U H - . M szanui j 5 7 l ( j h; r sz> rt'latt bejegyzett J T I O afrtra 
telekjegyzokönyvben A. I. alatt be jegyze t t | b o c s ü l t iu'„X€9Xieu>k . k«*xúuú és 
8xeutf€Hna~uteg!<9Í 237-f-dffe M.\9atüMUWld<>k folyó I87(i dik évi *ná-
házas telek es 3 hold 1050 í j 01 o n d o r t i 1 ^ , ,H, tO-dik szükség osetéro junl-
tö.dnck :K)()0 aírtra becsíi t íele ressse a . ^ h ú Á0.Sh „ups4he deltám* 3 
megkisérict első és második árverésen ii\[^rahor a v .-pérci város házánál a deb-
nem kelven, azok a kitúzurt u jabb 'ha tá r - | r e c z f t n i kir. járásbíróság által megtartandó 
időben iol)0 XS96-dik <>rl M<*j***^VYn.éwn el fognak adatni. 

Az árverési íWtétclek az ingatlanokra •MfP-kéu d, M. 3 ór<tkor a telekköny
vi irodában végrehajtó 'V ö i; ö k Péter ál 
tal megtartandó árverésen szükség esetére 
becsáron alól is elfognak adatni. 

Kikiáltási á r a becsérték; az árvere 
lök által leteendő bánatpénz 3.00 írt. 

f\ vételár 8 egyenlő részletben az el-

a következők; 
1. Kikiáltási sir a becsérték, melynek 10 

°„-ka, vagyis 21 t'rt. ÜZ árverdni szán
dékozók által a kiküldött árverelö kezéhez 
bánat pénzül leteendő. 

\7. ingatlanok az I -fii árven-si ha-
s ő a leütést köviitö napon, a második és ' támapou csak beesáron fe.lül vagy azon, 
harmadik a leütéstől számítva 1, 2 hó alatt a 2-ik árvwési határnapon azonban becs
esedékes 0 % kamatával a telekkönyvi ha-;úron alól is eladatnak, 
(óságnál lefizetendő ; a bánatpénz az utolsó 3. A vételár 3 egyenlő részletben, és 
részletbe tudatik. • pedig O.KY harmadrész a leütéstől 15 — 

A többi feltételek a kiküldöttnél és a;egy harmad része .'50 — egy harmad része 
telekhivatalban megtekinthetők. '45 napok alatt az árverés napjától fogva 

Kelt Debreczenben, a kir. töm-ny- ' j 'W fi % taniatdval fentirt Telekkönyvi 
szék, mint telekkönyvi hatóságnak 1870-. l , a ro | !»Snul l^íisBeunidu; a bánatpénz az 
dik évi Márcz. hó 17-kén tar tot t üléséből ! "tolso részletbe tudatik. 

/.» .»•, n 1 p V [ , , ( | > , n X H . , 4. Vevó a vetr uigallanoknakazonnal 
(A- :** WL-^hb HALNA, jegyző. ^birtokába és használatába I é p ; luiajikm-

_ , ' ijoy;a azonban c^ik sí vételár teljes leözrté-
m:h /%i*Vd4I*í*SlÍ l l Í r í f f * t / * H i Slí "tán fofí hivatalból bek(4)eí(V.te4ni1 ii Vevii viseli az átírási kincstári dí-

vett ingatlanok után a leütéstől A debreczeni kir . törvényszék, mint | a l ' ^ . . , • ., M . . 4. 
* 1 1 1 - • \ 1/ ' / ' -1 1 " 1 • ' ygva esn mindennemű ado 9 egyéb terhet, 
telekkönyvi hatóság részéről koriurro, o.llavevé, ax. árverési feltételeknek 
tétetik, miszerint a felperes Debrcczcn-(»icget nem tenne, a vett ingatlanok bármely 
vátOH i)ol^ár-moHtore részére alpc-|érdekelt fél kérelmére a p. t. r. t. 4ö9.§-a 
res B o l d i z s á r I m r e és kiskorú gyér •! értelmében vevő kárára és veszélyére ujab-
mokcitöl 120 afrt. tőke és járulókai!!)an >itűzemlő a csak egyszer; '• !-»-
erejéig lefrglalt ingatlan 11. m. a debre
czeni 507-dik &z. telekjegyzokönyvben 
bejegyzett s GOO afrtra becsült € z e g 

kitűzendő B csak egyszeri árverésen 
becsáron alól is elfognak adatni. 

Azok pedig, a kik a lefoglalt ingatla
nokra tulajdoni vagy más igényt érvénye
síthetni vélnek, felhivatnak, hogy igényke-

l é d - n t c z a i k ü l v á r o s i 2889. sz. M - ; reseteiket ezen hirdetmény közzétételének 
zas t e l e k a megkisérlet első árveré
sen el nem kelvén, az a kitűzött máso
dik hutáridöben folyó 1876-dik évi 

utolsó napjától számítandó 15 nap alatt -
fentirt telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be, 

Kelt Debreczenben a kir. tszék mint 
telekkönyvi hatóságnak 187ü-dik évi Márcz. 

áp r i l . h ó X8-káu d. u. 3 ó r a k o r a jhó 31-dik napján tartott üléséből, 
telekkönyvi irodában végrehajtó To-1 (1—3.0 HEGEDŰS ISTVÁN aljegyző. 

Debreczen , 1 8 7 6 . Nyomatott a város könyvnyomdájában. 


